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HISTOIRE DU CANADA.

ON ne tarda pas néanmoins a 'appercevoir qu'on avait fait un
mauvais chioix.  L'hiver venu, ou se trouva sans eau douce et
sans bois 3 et comme on fut bientdt réduit aux chairs salées, et
que plusiears, pour s'épargner la peine d’aller chercher de I'ean
sur le conunent, burent de la neige fondue, le scorbut se mit dans
ia nouvetle colonie, et y fit de grands ravages.  Aussi, dés que la
vavigation fut libre, M. de Monts n'cut rien de plus pressé que
de chercher un endroit plus avantageux, 11 prit sa route au sud,
et raingea la cote l'espace de 80 licues; niais n’ayant pu, dans une
ausst longue course, se déterminer a aucun endroit, pour s’y fixer,
doretournaa Ste. Croix, o Pontgravé le-vint bientot joindre, en
arvivant de France.  Ils trouvérent cette habitation en fort mau-
vais Ctaty et M. de Monts, convainea qu'il fallait la placer ailleurs,
se rembarqua avee, Postgravé, et entriy chemin faisant, dans le
Port Royal. 11 le trouva tellement a son gré, quil prit sur le
champ larésolution d'y transporter sa colonie, chargea Pontgravé
e ce soin, et le déclara son lieutenant.

Hon'ctaie guere possible, en effety de faire un meilleur choix :
ce porty, qui doit son nom a M. de Monts, est un des plus beaux
et des plus strs qu'il y ait au monde. 11 a pourtant un défaut,
remarque Charlevoix, qui est la difficulté 'y entrer et d’en sortir.,
Il 0’y peut entrer, ajonte-t-il, qu'un seul vaisseau a la fois, et en-
core avee beaucoup de précantiony & cause des courans et de la
marce.  Ce port n'est qu'a quelques lieues de Pembouchire de ia
riviere St Jean,  Le pays dans les environs est beau et fertile,
M. de Pontgravé ne trouvait pas les avantages compensés par les
difficnltés quoffrait le Port-Roval ; miais M. de Poutrincourt n’en
porta pas moins le méme jugement que M. de Monts, et comme
en s'associant avee ce dernier, il avait concu le dessein de s'6ta-
blir en Amérique, avee sa famille, il lui demanda ce port, et I'ob-
tint sans peine.  Cette concession, faite en vertu du pouvoir que
M. de Monts avait recu du roi, fut encore confirmée par des let-
tres patentes de sa majesté; mais M. de Poutrincourt, plus occu-
pe de la traite avee les sauvages que de la culture des terres, n'eut
pas autant de soin de donner de la solidité 2 son établissement
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102 Histoire du Canada,

qu'il avait montr¢ d'empressement d acquérir un si beau domaine,
ct nous 'en verrons bientot chassé par une poignée d’ Anglais.

Aux approches de I'automne, M. de Monts repassa en France,
A son arrivée a la cour, il trouva les choses bien changdes a son
Cgard: les pecheurs de tous les ports de France avaient représenté
au rol que sous prétexte de les empécher de commercer avee les
sauvages, on les privait des choses les plus néeessaires pour leur
peehe, et qulils se verraient contraints d’y renoncer, si Pon ne fai-
sait cesser ces véxations,  Ils furent ¢eoutds, et le privilége de
M. de Monts, qui devait durer encore deux ans, fut révoqué. 11
ne se décourugea pas néanmoins: il fit un nouvel arrangenient
avee M. de Poutrincourt, qui Pavait suivi en®France, et lui
fit armer a la Rochelle, un vaisseau qui mit a la voile le 13 Mai,
1606.

Le voyage fut long, ee qui fit croire aux habitans du Port Roy-
ol t]ll';lu les abandonnait, P ntorave, qui Ctait resté a cet ¢ta-
blissement, fit tout ce qu'il put pour les rassurer, mais a la fin,
comne on marguait de tout, 1l fut contraint de s'embarquer avec
tout son monde, pour reprendre la route de France. I ne laissa

duns lefort que deux hommes pour garder les effets qu'on ne
pouvait pas cuporter, Il était encore presque a la vue de la Baie
Prangaise, lorsqu'il apprit par une barque larrivée de M. de
Poutrincourt a Cameenux. Il rebroussa cheming et rentra dans
le Port Royal, ot Poutrincourt s'était Gega rendu, sans (qu'ils se
[ussenut reucontrds, o &

M. de Poutrincourt ayant ramené l’;:bmun('o dans son habi-
tation, il ne songea plus qu'a se fortifier, et Pontgravé, homme
sage, habile, infatigable, s’y livea tout entier. 11 tenait ses oens
continuellement occupds, ct les garantissait par la des maladics
qui avaient désolé Pétablissement de Ste. Croix.  La culture dex
terres faisait des progrés; le froment et les autres grains qu'on
avait semés, fructificrent andela de ce quon en avait espéré: les
travaux se faisaient avec joie, parceque les vivres ne manquaicrit
pas, ct que la fertilité du pays semblait répondre que la source de
cette abondaiice ne tarirait point.  Les maladies, dont on avait
retranche la cause, diminuaient, et les sauvages commencalent a
s‘apprivoiser,

Uu avocat de Paris, nommé Mare LescarBot, homme d’cs-
prity et fort attaché a M. de Poutiincourt, avait en la curiosité,

e ordinaire aux gens de sa profession, de voir le Nouveau
Monde, tout sauvage qu'il était alors, et servit beaucoup a mettre
et a maintenir les choses dans cet heurenx état. 11 animait les
uns, piquait les autres d’lkonneur, se faisait aimer de tous, et ne
s'Cpargnait lui-miéme en rvien, 1 inventait tous les jours quelque
chose de nouveau pour Putilité publique, et jamais on ne comprit
micux, remarque Phistorien, de quelle ressource peut ¢tre dans
un pouvel ¢tablissewent, un esprit caltivé par Pétude, et que le

~ S, [

'34?.'4_\',-”1‘,-"-\«..‘ ot

s A e T

'

TN e 5 o




ﬁ

Il storre du Canada. 103

| Jolo de P'état eneage & se servir de ses connaissances et de ses ré-
fovions. Lescarbot a laissé des mémoires de ce qui s’est passe
sous ses yeux en Acadie, et une histoire de la Floride Frangaise,
On vy voit, dit historien de L Nouvelle rance, un auteur exact,
judicienx s un homme qui a des vues, et qui cut ¢té aussi capable

d’établir une colonic que d’en Cerive histoire. Cette histoire, ac~ |

compagnée de quelque podsies sur les désagrémens des voyages |
'g dans ces pays-liy, parut en 1609, Il publia en 1612, d’anires |
picees de vers qu'il aveit composces tant en Canada que dans le |

vaisscau ou il 8'¢tait embarqué,  Celles-ct sont dédides au Chan- ‘

celier de SiLienRy, et Pauteur le prie de considérer que st elles
sont mal peiafiées et rustiquement vétues, cest que le pays d’ou elles
viemuent est inculte, sauvave, hévissé de fordls, et habité de peuples
vacalonds, et d'attribuer leurs défaats a la communication qu'elles
ol cue aoee eudy el une ./'/fh'.\‘ “’,- /H el l,t‘h aunteurs (l.ll 1)1.('4’1'(_1!!-
b waire des Hommes Llusives ne font pas @ beaucoup pres autant de
Cas l|¢'.~¢ Vers {IL' [.:'-(‘:Il':ml. que ('Ilt.:i'fu \(1;.\' ch lEtil tlt' S III‘UHL’.
Tandis que le Port Royal donnait de si belles espérances, les
ennemis de M. de Monts achieverent de le perdre, et parvinrent a
lui faire Oter sa commission,  Cependant, Pannce suivante. il eut
le erédit de se faire rétabliv pour un an dans son privilege ;5 mais
ce fut o la condidon guiil ferait un Ctablissement sur le St Lau-

W

} rent.  Ses associés ¢quippérent deux navires a Honfleur, et les
"I. LR \ . ” e A

H conficrent a MM, de Champlain ¢f de Pontgravé, qui furent char-
R s Paller fwre la traite a Tadoussac, tandis que M. de Monts

solliciterait une prorogation de son privilege. Il ne puty réussir
ce ni ne Vempécha pourtant pas envoyer encore, au printems
de 1808, des vaisseaux duns le St Laurent.
Sa compagnie se multiplialt a mesure que le commerce des pel-
leteries devenait plus considérable: les Milouins surtout y étalent
entrés en grand nombre, et avaicnt beaucoup augmenté ses fonds;
mais il sappercut bientot gne son nom Nuisait 4 ses assocics, et il
se retira. En effet, dés que la compagnie ne Peut plus a sa téte,
le privilege lui fut vendu s mais ces marchands, qui n’avaient point
Cautve objet que de s'enrichir, ne (wisaient rien pour la colonie,
(ui dépdrissait en Acadie, ¢t ne s'¢tablissait point willeurs,
Cependant, cetie méme année, M. de Champlain, qui, disent
les historiens, pensait cn citoyen plus qu'en marchand; apres avoir
solgneusement exaiié en quel lieu on pourrait fixer I'éiablisse-
ment que la cour voulait qu'on it sur le St. [.aurent, s'arrcta sur
Lo rive septentrionale de ¢ (euve. o 120 leaes de son embouchure,
. entre la |)L.'I.i1t' viviere M. Charles et le (',;!.-. [diamandt. Il N avait
sur le cap meme un village sauvacge appellé Stadacond ; nais 1l .
_ ]m]‘;llt qae l’t.'lllllulif—-'::i P llait en i:'.n‘g'mr :I:gmutiu;nu ou abéna-
‘ quise, Quebeio on Quelibeey gui veul dire rétréeissement ou ferme-
ture. d’out est venu le nom de Quebee.  1autres dérivent le nom
* de la capitale du Canada, des mots {rangais, quel beey ouy swivant

SR LS e B

T ten T

T o e e



http://iVf.de

104 Historre du Canada.

la pranonciation populaire, guen b ou que bee, prononeés par ut
des hommes qui accompagnaient Champlain, en arvivant 4 la vue
du cap. Un beau bassin, dit Pauteur des Beautds de U Histoire
du Canada, ou plusieurs {lottes pourraient mouiller en sureté, des
rivages bordds de rochiers 4 pic et parsemds de foréts: denx pro=
montoires pittoresques (de Lévi et dy Cap Dismant,) une jolie ile
(d’Orléans,) la belle cascade de la riviere Montinorency, tout juse
tifie le choix fait par Chumplain, et concourt a donner a lu Cupi=
tale du Canada un aspeet imposant et magnifique, 11 varriva le
3 Juillet, 1608, y construisit quelques cabanes pour lui et ies siens,
¢l ('U“i[!l('”(;il ¢'.l } lil"{.]'i('hl‘l' (ll'\ terres l]l"i e !I(lll\l:‘l‘(_'lli YOI NeS,

Pour revenir a I' Acadie, dés I'annde précedente, @WO7, le rot
ayant confirm¢ la concession que M. de Monts avait e du Port
Royal a M. de Poutrincourt, avertit ce dernier qu il était toms
de travailler a la conversion des sauvages de I'Anidérique, o que
son intention était qu'il y mendt des jesuites,  Les Peres Pierre
Biarr et Enemond Masse s'offvirent pour ce ministére 3 mais ils
sappereurent bientou quon ne voulait point d'eux en Amérique,
Ce ne fut qu'an bout de quatre ans, apre- beancoup de démarches
du Pére Corron, confesseur du voiy et de la Marquise de Guenr-
CHEVILLE, qui s'¢tait déclarée davance la protectrice des missions
de ' Amérique, que les deux missionnaires purent enfin s'embar-
quer. Ils arriverent au Port Royal, 1e 12 Juin, 1611, avec M.
de Biencourt, 1ls erurent que leur premier devoir, en arrivant
en Acadie, ¢tait d"apprendre Ja langue des naturels du pays ;
mais ils furent assez ¢tonndés de ne trouver personne parmi les
Frangais, qui pat, ou qui voutit leur fuciliter cette étude: il y
parvinrent pourtant avee laide d'un sugamo, ou chely, nowme
MayBERTOU, qui avait appris un peu de francais,

L’annce suivante, M. de Biencourt et le P. Biart partirent
pour visiter toute la cote jusqu'aw Kinntbequi, qu'ils remonteérent
assez loin,  Ils y furent bien recus des Canibas, tribu abénaquise
quia donné son nom a cette riviere, et en recurent des vivres
pour le Port Royal, ot Pon commengait a en manquer.  Le mis-
sionnaire leur annonga I'évangile, et trouva en eux un peuple do-
cile, qui lui parut peu ¢éloigné d’embrasser le christianisme,  Pew
auparavant des Anglais avaient tenté de faire un établissement
sur leur rivicre; mais ils avaient eu, dit Charlevoix, de si mau-
valses Manicres avee ¢es sauvages, que ceux-cl les avaient con-
traints de se retirer.  Les Francais les traitérent plus humaine-
ment, et s’en firent des amis et une barriére contre des voising en-
treprenants et plus puissants quieux en Amdrique.

(A continuer,)
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BOTANIQUE.

Lierre a trois feulles du Canada.  Hedera trifolia canadens
ais.—Ce lierre, non plus que le suivant, ne conserve point pendant
Phiver ses feuilles, qui comme celles du phaséole, sout soutenues
trois a trois par de longs pédicules, (pétioles,) d’ot, lorsqu'on les
rompt, il sort un sue blane, qui peu de tems apres devient noir
comme de I'encre, {0’y a rien de meilleur pour noireir les ches
veux.  Ses petites fleurs blanches pdles sont suivies de baies en
grappes, qun‘ont presque point de chair.  Les grains qu'elles
renferment @ntiennent une semence ronde, tres-dure, de couleur
de cendres, couverte d’une membrane seche et ridée.  Ce lierre
fleurit au mois de Juillet, et sa semence est mire en Septembre,
Son bois est plus mou et plus moellleux que celui du licrre &' Eu-
rope; et ce qu'il a encore de particulier, cest qu'il varie beancoup
dans sa manicre de pousser: on en VoIt t]ui se tiennent droit et
sans apput; d’antres, a peine sortis de leurs racines, rampent et
s'attachent aux rejetons des arbres,  8i on les séme au pied d’un
mur, ils s’y eramponnent par le moyen de petites fibres, qui s'in-
sinuent dans les trous, y prennent racine, et poussent de petites
branches, comme le lierre commun,  Scs fewlles rougissent an
tems des vendanges, et de loin on les prendrait pour de véritables
vignes; aussi lul a-t-on donné en 'rance le nom de Vione du Ca-
nada ; mais 1l ne lui ressemble ni par Pécoree, ni par la figure des
feuilles, ni par les baies.

Lievre d cing fowlles du Canada.  Tledera quinquefolia cana-
densis—Ce lierre a cing fewlles a le trone, ou la tige, de la na-
ture du sarment, noneuse et moclleuse,  Llle est couverte d'une
peau plutot que d’une Ecorce, et cetie peau est comme celle de la
vigne, coriace et difficilement friable, 11 s'¢léve aussi haut que le
mur ou Farbre auquel il s'attache, et s'étend a proportion.  Des
pédicules sortent alternativement des neewds de la tige, et sont in-
éaalement placés,  Chacun souticat cing feuitles qui v sont at-
tachées par de petites queues,  Dans Pentre-deux des fenilles, i
sort des deux cotés de la tige comme de petits clous, d’od naissent
de petites fibres frisées, dont 'extrémité forme un durillon,  Clest
par le moyen de ces fibres gu'il s'attache a tout ce qu’il rencontre.
Quand un mur en est couvert, c’est la plas belle verdure qu'on
puisse nnaginer.  Daillears il ne nuit poiut aux murs, comme le
lierre d'larope.  Cette plante est aigre et méme un peu dere au
cout s ses fenilles tombent en hiver,
 Bluet du Canada. Vitis Idwa canadensis myrti fulio.—Ceotte
plante, qui est fort commune dans les bois du Canada, parait étre
la meme que les anciens ont nommdée Vigne du Mont Ida, et gui
se trouve aussi dans les montagnes d’Auvergne, o il ne croit
point d’autre bois, et en plusieurs autres endroits de I'Allemagne
et de 'Ttalie.  Prise Pappelle flwe alévandrine, du nom de la
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ville d’Aléxandrie de Troade, et les Italiens, wva d%Il orso, Vigne
(‘t‘ l()llls ] He est pt tite: elle th’v ]’|ll~ eurs br: !u\l.\" aont les
p]us cerandes sont d'une coudde: ses hllll]t s ronde 5 OU ]\lulnl
ovales, sont d'un vert l.m:.o, de la figure a peu pres de celle du
hmna. ou du myrte.  Ses fleurs rondes, creuses, sortent antour
des branches, P arm Jes 1 ulHa Les fruits sont ronds, faits en
forme de nombril, verts d'alx u]. et noirs, quand 1ls ont acquis
leur maturitd, pleins d'un sue noiry doux et «assez bon goit. Il
renferme de ]\Lllh graths connne ceux dua raisin,  La racine est
longue, grasse, souple et ligneuse.  Ce fruit ¢st mir au mois de
Juin ou de Juillet. Il est rafraichissant au sceond degré, astrein-
gent et un peu dessicatd s maned cru on cuity avee du suere ou
sans sucre, 1l est bon contre les ficvres chiaudes ¢t billieuses, con-
tre la chaleur d'estomac, contre Uimflanmaiion du foye et des au-
tres partics intéricures ; il resserre le ventre et ote 'envie de vonur,

T es fleurs ont que lquefois des enveloppes secondaires,  Ce sont
les Lractées, petites fi u Hes qui natssent o la base des flears, et r|m
diflerent tovjours des autres lll[l”l 5, sult par leur consistance, soit
par let .|rlcnnu, SOit par lear couleur.,

Les bractées, réanies plusicurs ensemble andessous des flears,
forment une colerette, on, pour parler le langage des botanistes,
un involucre,

La glume des gramindes, qui est une sorte de calice on d’invo-
lucre, suivant qu'elle renferme une ou plusicurs ficurs, et la bile,
qul, comme la corolle, recouvre immdédiatement les organes de la
géneration, dans cette meme famille, ne sont antres ¢ hoses que de
petites bractées, semblables a des ¢eailles o a des paillettes,

On doit encore considérer comme bractées les spathes, organes
membraneux, et quelquelois ligneus, qui environient o m(lu nt
("abord absolument une ou p lum urs leurs, et ne lu [aissent voir
gue lorsqu'ils viennent a s'ouvriry a se déchiver et a se dérouler.
Les spathes n'existent ¢t ne peuvent exister que dans les végé-
taux, dont les fenilles sont de nature a former un ¢tul autour (lC
la llgt‘.

I support principal de plusienrs fleurs et le support d’une
fleur solitaire, est un pédonecule ou une hampe, selon qu 1l part (lc
Ja tige et des rameaux on de la racine,  Les I"lllI{L"LH sont les
t'nmc!m ramitications du Imhmru e commun a plusicurs fleurs,
ou, stl'on veut, ce sont les pédoncules particoliers de ch aque fleur,

Ordinaivement, .=]ms la. técondation, les styles, les stimmates,
les ¢tamines, les périanthes se flétrissent ou se “de wuhr nt, L o-
vaire senl survit et continue de se développer. Considérons le
végdtal dans ses moyens de reproduction.  Clest en quelque sorte
Pépoque de la maternité qui commence.

I ovaire lnmul alors le nom de fruit: on y distingue le périe
carpe ¢t la graine,

(A continucr.)
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JARDIN SOUTERRAIN.

Nous lisons ce qui suit dans le livre intitulé Chorx de Curiosités,
publi¢ en 1822,

«“(On a dernierement communiqué a la Société Horticultrice,
un détail caricux d’un jardin souterram formé au tond de la prin-
cipale mine de charbon de Percy Newcastle, en Angleterre, par
le gardien du fourneau.  Les plantes y parviennent a leur matu-
rité, au moyen de la chaleur vive et 4 la luear d'un pocle décou-
vert, qu'on entretient copstanunent, alin de procurer la venulation
nécessaire.  La méme lettre rend compte d'une grande couche
pres de Dudley, dans Je comté de Staftord, qui est échaufice au
moyen d'un fea de charbon qui brule lentement, et (qui est placé
a quelque distance audessous de lasurface de la couche,  Un jar-
dinier recueille tous les ans de cette couche natarelle des légumes
de diverses sortes, et ces légumes atteignent leur maturité quel-
gues semaines avant ceux des jardins avoisinants,”

- e
TOPOGRAPIHIL.

Nous continuons la topographie des environs de la vivicre Sa-

cuenay et du lac St Jean, commencée dans le premier numdéro.
" Les réponses de Mr. M:Kexzie au Comité de la Chambre
d’ Assemblée different pea de celles de Mr. M:DouaLL, sicen'est
qu'il parait avoir plus de renseignemens que ce dernier sur 'an-
cien établissement des Jésuites au lac St. Jean, et sur la riviere
Assuapmousoin.  Mr. M¢Kenzie ava le licu de I'Ctablissement des
Jésuites; il y a présentement au méme endroit un poste de coms-
merce: on y voit des poimmiers, des pruniers et des cerisiers qui
sont devenus sauvages : les sillons de leurs champs sont encore
visibles ; 1l y croit présentement du mil.  On va wouvé des socs
de charrue, des béches, des marmites, &e. Mr. MKenzie croit
que la cloche de leur église, ou de leur chapelle, est encore dans
Pendroit.  On lui a dit que les Jésuites avaient cte oblizés da-
bandonner cet ¢tablissement en conséquence des représentations
de la Compagnie des Indes, qui se plaignait que ces peres fatsucnt
le commerce avec les sauvages, La terre aux environs de cet
¢tablissement est excellente,

La riviere Assuapmousoin est une des plus considérables qui se
jettent dans le lac St. Jean: elle peut avoir 120 licues de loii-
cueury et 120 verges de largeur: elle est pleine de rapides, et
west navigable que pour de petits canots. [i y a un poste de
commerce appellé aussi Assuapmousoin, sur cetic riviere, a Gl
Henes de son entrée dans le lac.

Mr. M¢Kenzie n’a pas une idée bien avantageusc des facultés
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intellectuelles et des qualités morales dos sauvages qui fréguenient
ces postes, et quon appclle Montaonez ou Montarnais : 1ls sont
(“l-ll, 51 r-l!l|:il|:.‘s, ou si stUpeonnen, Gque t;ilr'-.igflv_{u.t G (uilize
ans dans 'endroit comme associé hisornant of divocten du conm-
merce quy favait la Compagnie da Nord-Oq s, Je n'ai jamais
pu rien apprendre d'eux concernant leur histoire o leurs u AgCS,
bien que je Paie souvent tentd,

Mr. M‘Kenzie ne contrediraif pas sans doute ce que d'autres
disent des Montagnais, qu'ils sont trop mdolents pour fiuirve méme

.

du stiere dérable 'y t;.‘:ui(‘u.- ces arbres soient tré =communs dans
les lienx qu’tls fréquentont, qu'ils en votent faire sous leurs yeux,
et qu'ils en mangent avee aviditd, quand 1l ne leur en coute que
i peme de le demander,

La terre est généralement bonne, autour du lac St Jean, par-
ticulicremient au sud, et le long des rivieres (qui 8’y jettent, et le
climat y est i pea prés le men aquanx environs de Québec: My,
M Douall le croit plus tempéré ; mais il parait quil est 4 peu prés
le seul de cet avis, Nous omettons quelques particularités peu
importantes dans les renonses de Mr. M:Konzie, ainsi que dans
celles des messieurs dont nous allons parler, pour ne pas trop al-
longer cet article,

Le sauvages ont ote, |l parait, moins soupeonnenx, ou moins
réservés, avee Paschal I'ascnry, ecnver, seignetr de Kamouras-
ka, quavec Mr. M¢Kenzie; car cest deux quitl a appris que le
ci-devant ordre desJésuites avait un établissernent a Métabitchovan,
sur les bords du lae St. Jean quitls y avaient érigé unc chapelle,
une maison, ¢t un magazin, ot ils commercaient, I a vu leés rui-
nes d'un moulin d scie qils avaient biti, et mangé des pommies
qui croissaient (dans un verger quils avalent planté,

[V y avait en 1775, dans cette partie du Bas-Canada appellée
les Postes du Ro, y compris Mingan, 3500 ames, suivant ce (Jué
M. Tasché aappris de Mr., . Sreanr, quien avait Lait le recense-
ment; mais on lui a dit que ce nombre avait beaucoup diminug
depuis, en conséquence des ravaces de la petite vérole, et de la
rarete croissante des moyens de subsistance,

A commencer prés de la Pointe ane [luches, trois lienes audes-
sous de Chicoutimy, au nord da Saguenay, jusqu'a la rividre Mig-
ta-achimitche, Al y a un espace de 23 lieues de tront sur quatre de
profondeur, d’un sol riche et fertile. A la Pointe aux Roches. I
plaine s'Clargit a la profondeur d’environ 15 licues.  Aud sud du
Saguenay, depuis la baie de Ha, Ha, six licues audescons de Chi-
coutimy, jusquau lac St. Jean, en passant au nord des lucs 2
nogami et 1sinosamilchiche, il Vv a un espace de 20 licues de long
sur cinq ou six de large, de terres labourables. Le climut y est

généralement bon, & cause du grand nombre de montagnes qui
cntourrent ces terres.  Les bois an novd du lac St. Jean ont bru-
\¢ en 1775, et n'ont pas cicore repris leur hauteur ordinaire ;
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Topozraphie, 109

mais le sol est excellent.  Mr, Tasché a planté des patates et des
choux a Chicoutimy, de 1780 a 1785, et ces Iégumes y sont venus
a perfection.  Les choux qui s"apportent sur les marchés de Qués
bec sont des choux nains, en comparaison de ceux qu'il a eus a
(hicoutimy. L'orge, les pois et le bled qu'on y a senics sont ve-
nus a parfaite maturité,

Mr. Tasché connait plusicurs rivicres, outre celles dont il a
déj cté parlé, qui se jettent dans le Saguenay et le lac St, Joan,
Toutes ces rivieres ont des noms francais ou sauve;cs, My,
Frangois Verravrr parle d'un plus grand nombre ciicore de 1ie
vieres et de lacs, et donne en francais Uexplication de leurs nows
sauvages, quand ils en ont de tels. Clest de tous ceux (ubi oLt
repondu aux question: du comité, celui qui_entre dans le plus
erand détal sur ce sujet. [lest a remarquer gue phusieurs de ces
rivieres et plusieurs de celles qui se jetient dans le St Lar ity
pres des Trois-Rivieres, ont leirs sources peu Cloigndes les unes
des autres,

Lactribu des Montagnais se nomme dans sa langne, Papinas
choutty ce qui signifie rieurs ou railleurs, et ils sont tels, dit Mr.
Verrault: ils ont méme habitude de donner & coux qu'its vorent
pour la premicre fors, des sob: uets, ctin de pouvorr rire et LA
santer sur leur (-nm}m', Sans !,ll'ilﬁ S5 Ch appercoivent, I1s S.QL1-
sent souvent a se raller entr'eux, et ils le o 1 sdroitement, (e
cein qui est Pobjet de la raillerie s'en appercoit rarement.  fls
sont doux, charitables et hospitaliers, mais extrimcnient pois
trons.

Suivant Mr. Louis Sivnac, pilote, la navigation est ouverte &
Tadoussac, 15 ou 20 jours plutoty et fermée environ un 1mois Dlus
tard, qu'a Québee. A Chicoutimy, elle commence plas tard et
firit plas tor.  La difidrence de la haute a la basse marée 4 Chi-
coutimy, est de 15 a I8 pieds.

On peat conclure de tous ces renseignemens que les bords du
Saguenay, du lac St. Jean et des rivieres qui se Jettent dans I'un
ou dans Pautre, oftrent un pays fertile et tempéré, susceptible de
recevoir une population aussi nombreuse, sinon plus, que celle
que contient présentement le district des Trois-Rivieres. Tadous-
sacy et Chicoutimy surtout, comme le dit Mr. M:<Douall, devien-
draient alors des villes florissantes, qui seraient 'une et Pautre 'en-
trepot d'un commerce considérable et avantageux au pays,  Le
Drglienay, qui a roulé jusqu'ici presquinutilement Pimimense vo-
lume de ses eaux, serait couvert de vaisscanx de toutes SOTLEs,
pendant les deux tiers de Pannée, et emporterait de beaucoup
et importance sur le Richelieu et 'Ottawa, qui ne sont navigables
que pour de petits batimens, et 4 une petite distance de leur cn-
trée dans le St. Laurent.

Iy avait autrefois un missionnaire 4 Tadoussac, ce qui dona
nail a ce lice Papparence d’une parcisse canadicnne. Il devraity
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ce nous semble, v en avoir un & Tadoussac et un a Chicoutimy k
cela donnerait au moins au pays P'apparence d’'un commencement  §
de population, et pourrait y attiver un plus grand nombre dha- |
bitans. Plusicurs de ceux des dernieres paroisses du district de
Qucbee, au nord et au sud, pourratent y ¢nigrer avee avantage :
ils se trouveraient sur un sol plus fertile ¢t dans un climat plus
tempéré, et il ne leur serait pas diflicile sans doute d’'obtenir la §
propri¢te d'autant de terres quiils en pourraient cultiver, y
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Daxs notre premier numéro, nous avons promis de donner la |
description de I'liglise de St. Jacques, aussitot que possible.  Les
renseignemens gue nous avons obtenus, quant aux dimensions, &c.
nous mettent en ¢tat de nous acquitter maintenant de cette pro-
messe, du moins autant que nous le permet le peu que nous con-
naissons en architecture.

On a déja dit ailleurs que 'Eglise de St. Jacques étaity ou se-
rait, lorsqu’on Paurait achevée, la plus grande et la plus belle
qu'on et vue jusqua présent dans cette provinee ; qu'elle se fui-
sait remarquer surtout par la beauté et la regularit¢ de son portail 5
qu'il n’était pas nécessaire d'avertiv que le fronton andessus du |
portail W'était pas achevé, et qu'il devait s'¢lever de chaque coté |
deux tours quarrées en pierre de taille, pour faire pendant aux
chapelles, et donner a P'édifice plus de grandeur et de symétrie :
pour se convainere que I'lglise de St Jacques esty ou sera en cf-
fet la plus grande et la plus belle qu’on efit encore vue en Canada, |
il sullira de connaitre les dimensions, les proportions et les orne- |
mens d'architecture de cette église,  Voici done d'abord quelles
en sont les dimensions :

Longucur du corps de I'église, 160 pieds ; y compris les tours,
qui sailleront de 18 pieds en avant, comme de chaque coté, 178
pieds, mesare frangaise, ou 189 pieds, mesure anglaise,

Largear, entre les tours, 66 picds: y compris les tours, 102
picds frangais, ou 112 pieds et huit pouces anglais. @

Hauteur du mur, audessus des kunbourdes, 36 pieds francais,
ou 38 picds et trois pouces anglais,

Hauteur des tours a faire, audessus des lambourdes, 78 pieds,
mesure francaise, ou 83 picds et six pouces, mesure anglaise.

Les tours seront surmontées de clochers en fieches, de hauteur
proportionnée, avec betlrois pour recevoir des cloches.

Le portail se compose de deux ordres, ionique andessous et le
corinthien audessus, et dans lesquels les proportions nous parais-
sent avoir ¢té exactement suivies.  La méme proportion et la
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meme régularité se font remarquer dans les trois grandes portes,
et les trois fendtres qui sont audessus.

Il y aura au front de 'église un portique formé par une rangée
de colonnes, dans )’ ahgncnu ntdes tours, d’ordre ionique, comme
Je plcmlu du portail, et correspondant aux pilastres de ce pre=
wicr ordre, dont Pentablement sera posé sur ces colonnes, pour
cacher la maconnerie en pierre brute, entre les deux ordres; de
sorte que Ja facade entiere, ou son tout ensemble, réunira la gran-
deur, L'exacte s\'nu‘lriv, ct une beaut¢ architecturale, sl Ctait per-
mis de s‘exprimer ainsi, qu'on ne pourra voir, surtout pour La pre-
micre tois, sans ¢prouver le sentiment d'ane agréable surprise.

Ce n'est gque pour ceux lllll ne sont point venus & Montrcal de-
puis une mupl s dranndes, qulil est néeessaire de dire quil ya par-

tout deux rangs de fenétres, exeepté au rond-point, ou elles sont
plus ¢levées (1.1c celles d'en bas, pour la raison que nous allons
mentionner.

Stdu dehors de 'Eglise on passe dans Pintérieur, on y retrou-
vera encore dans les colonnes et les entablemens les deux ordres
darchitecture qui décorent le portaily Pordre ionique qui soutiens
drales tribunes, et Pordre cormthien qui soutiendra, ou paraitra
soutenir la voute,  Les colonnes dans le corps de I'église étant
dans Palignement du mur do rond-point, sur lequel il y aura des
demi-colonnes, et les fendtres dans ce rond-point ¢tant 2 une ¢ié-
vation convenable, rien n'interrompra la continuité et la régularité
des ordres, tout antour de 'église. La grande tribune du fond
sera jointe a celles des chapelles par des tribunes latérales qui se
trouveront entre les colonnes et le mur du quarré de I'église, et
comme en dehors de la voute, qui sera appuyde, comme nous ve-
nons de le dive, sur ces colonnes, et non sur des pilastres adosscs
au mur.

[l 0’y aura que trois antels: le maitre-autel sera, on platot est
d¢ 1‘1 couvert d’une picrre de 11 pieds de dong sur 4} de large,
qu'on a tirée des carricres de la Cote de la V lhll.illtlll, pres cette
ville, et a laquelle on a donné un poli approchant de celui que
pent prendre le plus beau marbre,

La nef aura 12 pieds, et les allées de chaque ¢oté, 9 pieds, de
largeur.  Le nombre des banes sera de 180 dans le bas de 'église,
et environ 120 dans les tribunes, de cing |nu|~, et quatre pouces
chacun,  Mais Pintéricur n’é¢tant point achevé, nous terminerons
1ciy en répétant ce qui a déja ¢té dit de cet ¢difice, qu'il sera un
des plas grands orneme s de cette ville, et qu'en lonant Pesprit de
religion, Pesprit d'entreprise, et la hbéralité des personnes qui ont
projetté et ¢levé cette Iglise, pour Pusage de Monscigneur I'lave-
que de Telmesse et de ses successeurs, on ne doit pas passer sous
silence I'habileté¢ et la aénérosité de Iarchitecte, Mr. J. Four-
NIER, qui s’est engagé a conduire lfouvrage depuls le commences
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ment jusqu'a la fin, pour une rémundération bien moindre que
celle qui lui avait été offerte.

De chaque coté de I'église, et dans Palignement des toors, on
se propose d'élever deux grands édifices, savoir un palais épisco-
pal et un collége, Il y a déja de fait de ce dernier une aile a trois
ctages de 75 pieds sur 40, mesure francaise, destinde a la résis
dence de Flveque, en attendant la bitisse du palais épiscopal, de
Pautre coté de P'église, lequel sera de méme situation et dimen-
stons que cette atle déja fuite.  Entre cette aile et celle a faire, il
taura, an milicu, un corps de logis de 88 pieds sur 33, de méme
fl:llll('lll‘ que les ailes; en sorte que 'édifice aura la forme symg-
trique d'un 1.

En face de I'église est une place publique de 204 pieds deYong
sur T4 de large, et dont le milieu répond au milicu ou la orande
porte de I'édifice.  Cette place sera applanie et probablement or-
née de rangées d’arbres, ou autrement. Nous ne devons pas ot
blier de dire en finissant, que le terrain destiné a recevoir les édi-
fices dont nous venons de parler, a ¢té donné en pur don par 1,
B. Vigrr, écuyer, et celui de la place publigue devant I'église, pax
Fhonorable L., J. Papizeav,

—— -
LE BARREAU DE MONTREAL.

Ex relisant derniérement d'anciens jowrnaux canadiens, je suis
tomb¢ sur un morceau qui mé paru intéressant, en ce quéil peut
faire voir par la comparaison, combien les avocats canadiens pars
lent mieux présentement quéils ne faisaient alors, cfest-a=dire en
IST8, et nicriter, par conséquent, d¢tre republidy au wmoins ¢n
substance.

Ce morceau est intituié le Barreav: Favteur se dit résidant 4
la campagne, dans une paroisse éloignée, 11 Ctait venu, ajoute-
t-il, a Montréal, avee un voisin qui avait une aflaire en cour, ct
Ctait obligé de s’y trouver en personne. Il n‘avait assisté que
rarement a laudience depuis sa premicre jeunesse; il était flatté
de pouvoir juger par lui-méme des progres que la science et 14¢-
loquence y avaient dd faire. Il ne put pourtant assister 4 la cour
quéune fois, et peut-ctre, dit-il, foccasion n‘tait-elle pas favora-
ble.  Ltaudience était peu nombreuse.  On parla pourtant ; mais
le langage ct les expressions de quelques uns de ceux que -
teur entendit, lui parurent nouveaux et ¢tranges @ 1l ne put recon-
naitre dans leurs discours le langage quon parlait dans la ville,
lorsquéil y demeurait; et cela le surprit dautant plus, que ce lan-
gage n‘avait pas changé, dit-il encore, parmi celles de ses an-
ciennes connaissances quéil y avait retrouvées, et que déautres avo-
cats s*exprimercat en termes clairs et préeis, qui lui parurent tous
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du ben vieux tems,  Céétait pour lui un mystére inexplicable, ¢ ]
ne se plaida point de cause, i proprement parler, continue -
teur; on discutait ce quon appelle des motions, qui me paraissent
avoir beaucoup danalogie avee ce quton nomme dans nos livres
de Droity les requétes par lesquelles on introduit les incidens né-
cessaires aux progres dune cause, et les remplacer assez heureuse-
ment, autant que Jen puis juger.  On discuta done des motions.
Il sten fit plusieurs dont je ne pus deviner Fobjet.  Quelques unes
furent fuites a voix si basse que je ne pus les entendre.  Déautres
étaient accompagnés de termes dont Je ne pus saisir le sens, tant
parceque cfCtait des mots techniques, et quéils n*étaient quéa demi
[ll‘l)“”l](‘('ﬁ.

* Voici des ¢chantillons de plirases dont j'ai pu conserver la mé-
moire, tirées de quelques uns de ces discours en miniature, que je
ne pus comprendre, et que je notai aussitot mon retour au logris,

“ L'un avait payé la plus grande attention a ce qui ¢tait tomle
du savant conserl du Demandeur.  Un autre ne pouvait conce-
voir qu’on pit faire cette objection a un writ refowrnable dans le
terme précident qui avait ¢ sored s le Détender, plus de
quinze jours avant que l'action instituée en cette cause Cat ¢é re-
tournée. Le Défendeur était trop tard dans [tace de cette canse.
Un troisi¢me demanda comment le savant conses! pouvait entreto-
nir 1dée que les offres quald faisait de fler la somme de —— 3
la suite des raisons quéil avait plaidées a cette action pussent le deé-
charger dfune demande fondde sur un acte quéil ne pouvait rener ;
au surplus, un semblable reniement ne pouvait lui procurer aneun
bendfiee. 11 Tui aurait fallu sinserive en faux., A la Sace dela dé-
claration la demande ¢tait fondée sur un record quilui méme d sa

Jace faisait loi.  Un quatricme demandait a fixer une cause pour

[évidence sur quelquéobjet particulier de la cause: il disait (ue
issue éfait jointe sur ce point.  Son adversaire était positif a dire
qu‘on ne pouvait recevoir cette application.  La Cour lavait d¢-
cidé plusieurs fois, il en pouvait citer plusicurs instances.  Un
cinquicine disait quéil ne pouvait arcuer la motion faute de notice ;
mais si le Demandeur voulait la prendre en forme de 7éole de mon-
trer causey il consentait a Lfargument pour le lendemain, Jéentendis
parler dautorités pointées, d‘informalites, de donaisons, de raisons
satisfactorres.  On était pret a rencontrer le Demandear, on inyo-
ijliili[ des /n'ér'tfr/m.s', &¢.”

Léauteur demande si cfest sa faute, on celle des orateurs, sl
n‘a purien comprendre a ce langage? Je réponds que si ces ora-
teurs se sont exprimés comme il le dity ce doit étre leur faute, et
non Ja sienne, s‘il ne les a pas entendus 5 car ce langage me parait
@ moi-méme, et paraitra sans doute 4 tous ceux qui Fentendront,
un jargon barbare et inintelligible. ¢ La discution de plusicurs de
ces motions, continue-t-ily fut remise au lendemain: on ¢t pu
svupeonner que c'Ctait pour étudier le sens des termes dont ces
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parleurs néologues s‘étaient servis.  Au moins jéaurais ¢té foreé
de le faire, si javais ¢té dans la nécessité de déceider entre eux.
Jéui vainement cherché plusieurs de ces mots dans le Dictionnaire
de FAcadémie. 11 serait a désiver que quelque perssnne ¢elairde
parini ceux qui fréquentent e Larrean, voulut bien en composer
un dans ]-._'t]ln'l Ol | ut trouver tous ces mots nouveasux, ou t:ili
comportent un sens dificrent de celui que Ifon a coutiume de leur
donner alleurs, avee des explications a Ffusage de ceux qui nfont
pas travaillé cing ans dans 'étude d*an Procureur.  Cet ouvrage
serait dun gl'mzd débit, 1:::1(1_!115':] serait nécessaire a tous ceux
ue les clrconstances entraiment dans des proces, qui alineraient
at moins a entendre la Lingue de ceux qui discutent leurs intérets
dans les Cours deJustice. Pourtant il serait peut=¢ctre plus court
de parler sa lurgue au lien déemployer ce barbare mélange, et de

i‘-!

ne pas non |=l|:w ¢h !‘*t";_{‘:t‘\'l‘l' unc autre quon ne sait et quton ne
peut gueres savoir quéa demi, Ce qui put me surprendre encore
davautage, c'est que jentendis des Avocats quéon appelle Anglais,
qui estropient leur propre langue comme quelgues uns des Avo-
cats Canadiens dont .i';li cité les v\]‘!‘c-winnn, et a cot¢ des uns et
des autres des homtmes qui par la puretd de leur lanrage, et a bien
drautres titres, auraicnt pu brdler ailleurs et sur un théatre digne
de talens distingues,

St lauteur assistait avjourd¢hui a audience, il pourrait y ob-
server un grand changement pour le micux ¢ il nfy entendrait plus
les termes ef les l'ull-«lrm'timlm lw;u"n:ti‘w (In':l rapporte, HRIE un
].‘t::.:_‘_'i!"_-t‘ t'I;lii', correct et l;'il“.‘,_"'i””q (";;:111'1.:. nt propre a faire hon-
peur @ ceux qui le parlenty et plaisiv a ceux qui Fentendent.
Ceux qui parlaient mal alors parlent bien a présent; ceux qui
parlaient bien pavlentmicux encore, sl est possible s et ceux qui
sont entrés au barreau depuis ne tombent jamais dans les fanies
quéon a pu reprocher a leurs dévanciers. 81 je connaissais Pau-
teur du morceau en guestion, je lui éerivais pour le prier de vou-
loir bien assister encore une fois Paudience, pour ¢tre témoin au-
riculaire de cot heurcux changement, I ne manquerait pas sans
doute d*¢tre agréablement surpris, et de faire part au public de
son agréable surprise.  Cet éerivain ne parle pas de la pronon-
ciation ; mais je suppose qu'elle ¢tait aussi vicieuse alors, chez
quelgues uns, qu'elle est correcte aujourdhul chez tous.

M.
SRS —

ANECDOTES LITTERAIRES, &ec.

Lorsguiw fut question de recevoir a I'Académie, Frangols Jo-
seph de Beaupoil, Marqguis de St AUTAIRE, Despréaux s’y oppo-
sa vivement, ¢t répondit 4 ceux qui lui représentaient quil fullat

i
;.

g

RiSes- 1 &

il
b )
[

.
:.?
&)

{
i

e




et ok 2 i s ST
Sy =}

e

|
[.

F

it

Anecdotes Littéraires, §e 115

avolr des ¢gards pour un homme de cette condition: ¢ Je ne lui
dispute pas ses lettres de noblesse, mais je lui dispute ses titres du
Parnasse,”  Un des Académiciens ayant répliqué que M. de St.
Aulaire avait aussi ses titres du Parnasse, puisqu'il avait fait de
fort jolis vers: ¢ I’h bien, monsieur, lui dit Boileau, puisque vous
estimiez ses vers, faites-moi Phonneur de mépriser les miens.”

Le Marquis de St Aulaive répondant dans I'Académie Fran-
caise, a M. le Duc de la Trimouille, qui remplacait le Maréchal
d'Lostrées, dit ingénieusement: ¢ [1 me convient d’arroser de lar-
mes ia respectable cendre que vous venez de couvrir de fleurs.
La difi¢rence des hommages que nous lui rendons est assortie a
celle de noy ages.”

Madame In Duchesse du Maine goutait extrémement le Mar-
quis de St. Aulaire, et 'avait attivé a sa cour. On 'y amusait
quelquelols a ces petits jeax d'esprit ot Pon se fait les uns aux au-
tres des questions auxquelles il faut répondre d'une maniére Ingd-
nieuse.  Un jour, la princesse proposa celui ot chacun est obli-
aé¢ de dire son seeret 4 la personne qui est préposée pour le de-
mander.  Elle voulut bien elle-méme s'en charger.  Le Marquis
de St Aulairve, qui ¢tait des derniers de la compagnie auquel son
Altesse devait s'adresser, fut assez heureux pour mettre le sien en
quatre vers, qu'il crut qu'un homme de 90 ans pouvait dire a la
princesse sans lui manquer de respeet. Aussi fut-il bien recu, et
i méritait de I'étre par le tour fin et délicat de la pensée.  Le
VOICT :

La divinité qui s'amuse

A me demander un secret,
Sijétais Apollony ne serait pis ma muse,
Llle serait Thétis, et le jour finirait,

Fers de M. le Marquis de St. Aulaire @ Madame la Duchesse di
Muaine.

Est-il bien vrai, divine Astrée,
Que d’indissolubles liens
Nous assurent enfin les véritables biens
Dont on vit tant de fois notre attente frustrée ?
Les grands ont-ils enfin appris
Quel est de tes bienfaits le véritable prix?
Sont-ils désabusés de croire
Que sous le titre de vainqueurs,
Ils porteront an loin le pouvolr ¢t la gloire,
Objet de lears avides cocurs ?
Quelles mains ont cu la puissance
De ramener chez les mortels
La bonne-foi, la contiance,
Nécessaires appuis de tes sacrés autels ?
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Tandis que quelque coin du monde
Gémira des fureurs de Mars,
Nous verrons done iciy dans une paix profondes
Fleurir le commerce et les arts.
O Ciel! acheve ces miracles ;
Iais que I'homme de vérité
Soit toujours aussi respectd
Que tes plus eéiebres oracles
Le furent de lantiguité,

Réponse de M. v Cardinal de Flwi & Madawe la Duchesse du
Muaine, qui lui avait encoyé les vers précédents.

Je me rends, enfing Madame, et je consens a laisser jouir votre
berger de Pinmortalité que vous lui du(ll'll(/, il la mérite 3 et ce
nest pont ce quil dit de flatteur pour moi qui mengage a l.l-
vouer; nus il est beau pour la nation et pour lhum.nulv, qu’un
Lomme de pres de cent ans fasse des lecons a nos poétes moders
nes, de o belle et coulante versification.  Personne ne joint plus
¢!égamment la rime et la raison, et Cest un de ces miracles qui
vous sout si ordinaires.  Que votre berger vive done autant gu'il
a déja véen, luu que vous L'ordonnez; ct si vous lui destinez un
survivancier, je prie votre Altesse de ne pas oublier un homme
qui défie en prose votre berger, de vous respecier plus que lu, et
dq- vous Cire plus attaché.

Rondeaw de M. de St. Auvlaire a M. le Cardinal de Flewri, qui en
lut envoyant Lordonnance de sa pensiony lui mandart que le Roi
ne pretendait pas la lud payer audeld de SIX=0In LS ans.

A six-vingts ans vouloir que je limite
De mon hiver la course tltll(l)llt,
Clest ignorer que par enchantement,
A notre cour les jours passent si vite,
Que les plus longs ne sont que des momens,
Quand vous aurez chassé le Moscovite,
15t rabaiss¢ Vorgueil des Allemans,
On voudra voir quelle en sera la suite,
A six=vingts ans.
Nos pastouraux enchantés et dormans
Sous les bereeaux que notre I'ée habite,
Attendront la ces grands évenemens,
Lt le comptant de leurs appointemens :
Car, Monseigneur, vous n'en serez pas quitte,
A six-vingts ans,

Rti onse de M. Fourmont de Rouen.

A six-vingts ang, mourir de mort subite,
Yowr le commun le malheur n'est pas grand :
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Mais quand on peut, d'un tour pur, sans redite,
A quatre-vingts, écrive élégamment,
On ne devrait jamais voir le Cocyte.
e doux plaisir est un bon restaurant :
Il faut en nous par son baume puissant,
Entretenir la chaleur qui nous quitte,

A six-vingts ans.

Goutez-le donc sans que rien vous agite,
Berger aimable, et dont I'heurcux talent
Joint la houlette au luth de Théocrite ;
Le Cardinal plaindra-t-il son argent,
St pour l'avoir vous lui rendez visite,

A six-vingts ans ?

1 Abbé de St. Pinnre étudiait au colicge de Caen, avec M.
Variovovn.  Frappeé des dispositions de ce jeune homme pour
Jes mathématiques, il le logea avec lui; ety enfin, toujours plus
touché de son mérite, il résolut de lui faire une fortune qui le mit
en état de suivre pleinement ses talens et son génie.  Cependant
cet Abbé, eadet de Normandie, n’avait que 1800 livres de rente;
il en détacha 300, qu’'il donna par contrat a M. Varignon. Ce
pe, qui était beaucoup par rapport au bien du donatear, ¢tait
beaucoup aussi par rapport aux besoins du donataire: 'un se
trouva riche, et 'autre plus encore d’avoir enrichi son ami.

-
CORRESPONDANCE.

Quilbec, le 10 Juillet, 1825,

Monsieunr,--J'ai lu avec un véritable intérét le ler numéro de
l'ouvrage périodique que vous offrez au public sous le nom et
titre de BiLiotupoue Canapienne,  Un tel ouvrage nous man-
quait, et J'ui ¢té tenté vingt fois de Uentreprendre.  Mais je crains
bien que quelque louable que soit votre entreprise, le succes n’y
réponde pas. 11 est vrai que la population frangaise de ce pays
se monte 4 un demi million d’dmes ; mais ¢est tout le bout du
monde 'l y en aun par chaque 500 qui sache lire.  Mais entre
savoir lire, ¢'est-a~dire, savoir épeller ses lettres suflisamment pour
suivre les priéres, et savoir lire et comprendre ce que I'on lity Ia
difiirence est encore immense, €t je crois ne pas {tre ¢loigné de
 a vérité en réduisant a 500 le nombre de Canadiens assez instruits
pour sentir le besoin de s'instruire davantage, et pour trouver du
plaisir a le faire.  Sur ces 500, il faut en rabattre la moitié, dont
les moyens de subsistance dépendent de lear travail et auxquels,
par conséquent, il reste bien peu de tews pour se livrer a des étu~
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des ¢trangéres a leur profession, ou bien dont les moyens péci-
niaires ne leur permettent pas de se pourvoir des somrces «'in-
struction.  Nous voila done réduits a 250 Canadiens parmi les-
quels vous avez espoir de trovver des souscripteurs.  Mais vous
Wignorez pas qu'il existe malheureusement plus d’esprit de parti
que desprit public; que si vous cherchez a plaire a 'un vous o~
tenserez Pautre, et vous vous le mettrez a dos : que si vous obser-
vez Pimpartialité la plus stricte envers tous, vous deviendrez sus-
pect a tous s car & non pro nobis, eontra nes, est la devise de I’es-
prit de parti, et qu’ainsi vous serez environné dééeneils aussi duri-
gereux que chfliciles a éviter: car il est peu vraisemblable (que vo-
tre ouvrage puisse se soutenir sans y mcler quelque peu de poli-
tique, science encore bien dans Penfance parmi nous.  Tout ceci
n‘est pas fort encourageant, direz-vous ! Cela est vrai, mais cela
ne doit cependant pas vous décourager. 11 est possible que je
me sois trompé dans mes caleuls, et je le souhaite de tont mon

cu:l-ll"!.'.l LA A R A N NN R N

Nous prenons la liberté d’arréter ici notre correspondant, pour
lui dire qu'il se trompe en eflet, et grandement, dans ses calculs,
Quoi ! 500 Canadiens seulement en état de lire, tant bien ue
mal, et 250 seulement en état de souscrire i des journaux ! Ln
vEérité, nous ne savons ou notre correspondant avait Pesprit, quand
il a avancé cela, 11 pensait surement a toute autre chose (i'a ce
quil disait, par un effet de cette distraction assez ordinaire aux
gens de lettres comme aux poétes.  Pour lui faire voir quil y a
beaucoup plus de Canadiens qui savent lire, et beaucoup plus qui
peuvent souscrire, qu'il ne le croit, ou ne parait le croire, il suf-
fira de Tui faire passer en revue les dfférentes classes, ou les dif-
férentes professions que I'on trouve dans le pays, et Cest ce ue
nous faisons par les deux tableaux suivants :

Tableau des Canadiens qui savent lire,

Evéques, Curés, Vicaires, Missionnaires, - - - - 200
Professeurs, Maitres de Langues, Instituteurs, - - 100
Seigneurs et Agens de Seigneuries, - - - - 100
Juges, Avocats, Grefliers, - - - - - - 125
Medecms, Chirurgicns, Apothicaires, - - - - 100
Notaires, - - B - - - - - - 150
Arpenteurs, - - - - - - - - - 100
Cleres, ou Etudians en Droit, en Médicine, &c. - - 200
Officiers et Commis de différents départemens, - - 100
Huissiers ou Sergens, Xc. - - - - - - 1002
Maitres de Poste, Couricrs, Messagers, = - - - 50
Journalistes, Ecrivains de profession, Imprimeurs, - H0
Chantres de Puroisses, - - - - - - - 300
Néeociaus et Cominercans. - - - - - H00

Commis, ou Courtauds de boutique, - - = - Go@
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Bourgeois, ou Rentiers, . - - - - = 100
Artisans, Linteepreneurs, Maitres et Compagnons, - - 100
Aubergistes, Traiteurs, Muitres de Pension, - . 100
(';llntuiln;w, ou Mutres de \'ui:s.waillx, Pilotes, - - 50
Cultivateurs ou ermiers, = - - - - - 100
Sacristains et Dedeaux, -« - . o - N, St Ay

3,275
Femmes, - . - - - . - . 2,215

6,550
lonfans de 'un et de Vautre sexe, - - . - 6,550

Total, - - - - - - - - - 13,100

Tablcaw des Canadiens que peuvent SOUSCYIYe.

Tous les Eveques et Carésy mettons - - - - 150
La moiti¢ des Maitres de Langues et Instituteurs, - 5()
Tous les Seigneurs et Agens de Seigneuries, - - = 100
Tous les Juges, Avocats et Gredliers, - - - - 125
Tous les Médecins, Chirurgiens, &c. - . - - 100
Les quatre cinquicmes des Notaires et Arpenteurs, - 200
L4 moiti¢ des Itudians en Droit et en Mdédicine, - - 100
Tous les Chefs de départemens et la moiti¢ de leurs Commis, 75
Le quart des [Huissiers ou Sergens, - - - - 25
Tous les Marchands, - - - - - - - 500
Le quart des Commls, - - - - - - 150
i'ous les Bourgeois sus-mentionngs, - - - - 100
Tous les Entrepreneurs et une partie des autres Artisans, 50
Les trois quarts des Aubergistes, Traiteurs, &e. - -
Le quart des Maitres de Vaisseaux et Pilotes, - - 25
La moitié des Cultivatears lisant, - - - - - 50
Le dixieme des Sacristains et Bedeaux, - - - 5
Artisans ou Cultivatears lisant par leurs femmes ou leurs
enfans, - - - - - - - - - 500
Dames, Veuves, ou Filles majeures usant de leurs droits, 100

g ) R s e ol e S Rl 5 o g e L )

Voila done, suivant ces tableaux, 13,100 Canadiens en état de
lire, et 2,480 en ¢tat de souscrire a des journaux ou productions
périodiques.  Et qu'on ne dise pas que quelques uns de ces nom-
bres sont posés arbitrairement ct sans trop d’exactitude ; car s'il y
ena de trop forts, il y en a aussi de trop fuibles, et 'exces est am=
plement compensé par le défaut. On pourrait donc, ici comme
allleurs, compter les souscripteurs par milliers, au licu de les
compter par centaines, si pouvoir et voudoir Ctait la meme chose.
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\ldh qlmlm'v CCs ll Ux (hl‘ SO S¢ llll t (]Iﬂx rentes, 1 rl.l (111{' HOus
ayons sujct de nous |1.‘|'n:]|t. le succes a surpassé notre attente,
dans cette ville, et dans la plupart des grands villages de ce dis-
trict.  Nous upmtuuw potr rassurcer notre (nnu]mlulanr ct
ceux qui penseraient connne lui, (que st le nombre des .1lmnm- a
I Bll" (THEQUE CANADIENNE n'est pas encore tout-a-fait de
400, 1l en d]‘l)ll‘(“l_' lH_.'.hU_)U]I, et que ce ncmbre augmente tous
les jours, dumoins toutes les semaines, Il serait de 500 au moing,
si les districts de Québee et des Trois-Rivieres en fournissatent
i pm]m:lmn de celul (lv Montréal, ou ménie si nous eussions fait
imprimer d'abord un plus grand nombre de numdéros, pour en ¢n-
voyer a un plus grand nombre de personnes de marque: car
nous nous sonmmes aussi trompes daws nos caleals 3 mais notre er-
reur a ¢t¢ l'inverse de eelle de notre correspondant,  Ce succes,
(car nous croyons pouvoir appeller ainsi la chiosey) nous le devons
en grande partic a la bienvellance et a la reecommandation de
personnes respecices et estinées, tant danvs les villes que dans les
campagnes, et ¢est ici pour nous le licu et Poccasion de leur faire
nos remercimens sinceres et de leur té 1nnmt Cr notre vive recou-
naissance.  Ce serait peut-ctre aussi le lien et Poccasion de faire
VOIr aux étr mnaers, et nicme ll!lt‘ }‘:Il?ll des IL‘“H {()ll‘\, en s'¢-
tendant davantage sur ce Hll]tl Wil v a parnii les Cane adiens, [)]l“
d’¢ducation, et 11|u~. de gout pmu la lecture, les lettres et les sci-
ences, qu'ils ne se i oinent : mais nous nous proposous de le
faire dans notre Te. No. qui sera le ler, du tome 11,

R S—
EDUCATION.

Daxs ce pays, comme en Urance avant la révolution, le mois
d’Aout est I'¢poque des exercices littéraives, ouexamens publics,
pour les colleges et la plupart des éeoles inférieures. Nous ne |
pm‘lt rons pas des exercices httéraires des colleges de Québee, de |
Montréaly de Nicolet et de St Hyacinthie: ces exercices se re- |
nouvellent d’anndée en année, et a Québee et Montrdéal, de tems
presque immémorial 3 et tout le monde connat Pexecllent régime
qu'on suit dans ces maisons, et Pexcellent cours d ¢tudes qu'on y
peut faire, et qu'y font en eflet les jeunes gens douds de talens et |
appliqués au travail.  Nous Lornerons nos TEmArqHes i (llll'tllll‘i |
unes des Ceoles ou 'on .qllutnu quelque chose de plus qu’a lire
et a cerirve sans 8'Clever jusqu'aux scicuces enseignées dans les
C{lllt‘gl"‘.

Parmi ces ¢tablissemens, deax portent le nom d'Feoles La-
tines 5 ce sont les ¢eoles tenues par Mr. Banoy, a Boucherville, |
cL par Mr. Lavioverre, a la Riviere du Chiéne. ¢ Les exercices
Littéraires de 'Ecele latine de Boucherville, ont cu lieule 3 Aot
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dernier, en presence de Mar, PEvéque de Telmesse, de M. Ta-
sty cur de la paroisse et patron de cette cealey de plusieurs

curés des paroisses voisines, et de tout ce qu'il y a de personnes
notables dans Tendroit.  Les Cealiers y ont t\p]l([uc des mor-

ceaux de divers auteurs latins, tels que Cornelius Népes, Virgile,
Horace et (m..m, el ot upnu\ld sur la grammaire anglaise, la
grammaire francaise et ln grammaire me, ainsi que sur la géo-
Ui n,,lm, I'histoire, et les belles-le e, a la grande satisf: utmn de
Pauditoire.  Ces exercices ont 6té suivis d'un plaidoyer intéres-
sant, (probablement de la composition de Mr. B.) dont le sujet
dtait la conspiration dv Purvoras contre Avexanore.,  Le tout
s'est terminé par la disteibution des prix, faite de lamain du pre-
laty toujours porté a encourager a bien faire, par sa présence et
son approbation, lorsqu’elle est méritée, et les maitres et les dis-
i,‘i]l!t!.‘-;.

Sa Grandeur est, il parait, le putron spéeial de I'Ecole latine de
la Riviere du Chéne,  Les examens publics de cette ¢eole ont eu
teu le 24 du wois dernery en présence de sen révérendissime pa-
ton, de M. Paguin, euré de la paroisse, de pimit urs autres pre-
.u 5 et d'un concours nombreux des ¢itoyens les plus respecta-

les de 1'e I.lll(lll ct des paroisses circonvoisines, Les ¢eoliers
ont traduit de vive voix du latin en francais, et v ont répondu sur
la grammaire fi: angaise et Ly grammaive | latine, 1histoire mu(‘ et
es belles-lettres, a la satisfaction de toutos les persounes présen-
tes. Plusieurs jeunes messicurs amdricains v ont donné des preus
ves de Jeur pmuu- dans la Im gue frangaise,  Lenangue > de tems

e permit pas @interroger sur I'Anglais et I'Arithinctique ceux
(]lll en avaient fait feur umlv ou principale; on secondaire,  Les
diflérentes parties de Pexamen furent entrecoupées par des ré-
citations de fubles et autres morceaux dont le choix et 'exéei
tion font honneur a institetion,  Un dialogue composé par Mr.
Laviolette, fixa surtout Pattention des auditeurs, € quudu (&
v discutent sur la langue latine, et Lucius, Pun dlenti’eus, plus
age et plus avaneé que les autres, en (lcmmnw Putilité, en prou-
vant que Pétude du latin nous fucilite Uintelligence de la langue
i ancaise, et que de llllls clle se rattache a ce H des lettres en OL‘
neraly suns lesquelles personne ne saurait se datter Cexceller dinnis
les: professions scientifiques.  Apres avoir donné a ce principe
tout le développement dont il paraissait susceptible, et avoir signalé
es avantages gue procurent des ¢tudes régulicres i homme de
loiy au marin, a Parpentear, au médecing Lucius en vient a 'hom-
me d’élaty et particuliérement an delégue du peaple en pale-
imnent,

Cette partie du dialogue, dit un des assistans, nons a paru un
morceau sublinie et digne des grands maitres dont on venait de
tous faire Péloge.  Mais intéeet de landitotre devint plus vit en-

corey lorsqu’en venant a des citations, Uorateur dit d'un ton ex-
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il pressif: ¢ Rappellerai-je a votre souvenir un fait qui doit faire
L' ¢ ¢poque dans Ihistoire de notre pays?  De laches ennemis con-
¢ spirent contre notre liberté, nos coutumes, nos lois, nos usages !
; ¢ un homme, aussi profond politique que savent littérateur, ¢leve
il ¢ une voix ¢loquente en notre faveur,  Aux accens de cette voix

g « qui traverse océan et retentit parminous, la population se Ieve
i ¢ en masse contre cet attentat imoul.  Un autre homme, notre |
t ' ¢ compatriote, déja recommandable par ses connalssances, deve- |
3 ¢ nu cher a son pays par une longue suite de scrvices, se charge
" ¢ d'aller porter nos justes reclamations aux pieds du trone, et la
i ¢ patrie fut sauvée.”
i La distribution des prix vint ensuite, et fut suivie de remerci-
mens au public, et de quelques remargues sar les progres de
e I'¢ducation en Canada, et les efforts du clergé et autres personnes
A notables pour la répandre,  Lorsque le tout fut terminé, sa Gran-
b deur voulut bien exprimer son enticre approbation de Pinstitu-
tion, et des progres que les ¢léves y avaient faits.
A Les exercices publics de I'Feole tenue par Mr. Augustin Veg-
e vars, a Terrebonne, sous la direction de I'lnstitution Royale, ont
f eu licu le 2 du mois dernier, en présence d'un grand nombre de
* | spectateurs respectables, tant de cette paroisse gue des paroisses
il voisines. Les Geoliers y ont répondu, (dit la notice qui nous a
i ¢été envoyée,) aux applaudissemens des assistans, sur le catéchisme,
!’. Ia lecture en francais et en latin, fa grammaire francaise ef la gram-
) maire latine, I'anthmdétique, Ihistoire sacrce, Phistoire d Angle-
g terre, et particulicrement celle des trois rois du nom de Georges,
- ik qui ont préeédé notre souverain actuel,  Ces exercices ont ¢té ter-
. minés par une petite scene exéeatée par de jeunes enfans,
[y a 14 ans, nous dit-on, que Mr. Vervais tient 1'Ecole de
Terrebonne; preuve certaine de la satisfaction réeiproque et de
! U'Instituteuar d'une part, et des ¢eoliers et des parens, de Pautre,
: L'examen public de I'Ecole de St. Antoine, sur Ja Riviere
| Chambly, a eu licu le 13 du mois passé, en présence d'un audi-
toire respectable et nombreux.  Les éecliers ont été examings sur |
la lecture en francais, en latin et en anglais ; sur Péeriture, Parith- |
i métique et la grammaire francaise.  On a v (dit la notice) a
- cet examen, des enfuns de 18 a 20 mois d'¢cole, live sans faire |
une seule faute, montrer une belle éeriture, et des cahiers d’arith- |
métique tres bien faits, ot répondre avee justesse et facilité aux
) questions les plus difficiles de la grammaire francaise, bhranche |
d'¢ducation si utile, et cependant st néeligée dans nos paroisses, 7
il Cet examen a fait beancoup d’honneur a PInstitutenr, Mr. S, L |
b [.Ewis, et les messieurs qui ont établi et souticnnent cette ¢cole,

nous semblent avoir bien mérité et étre diones de la reconnals
sance des habitans de la paroisse.

e Les écoles ci-dessus ne sont pas les seules gui selent tenues ur
it un bon pied dans ce district: on parle avec éloge surtout de celle
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de Varennes, tenue par Mr. P. Vavourniy, ot T'on enseigne,
comme a St. Antoine, Parithmétique et la orammaire francaise ;
de celle de PAssomption ou, quoiqu'elle ne soit établie que de-
puis peu de tems, le nombre des écoliers est déja trés considéra-
ble, et de celle de Mr, O Docuerry, a Berthier, ou les écoliers
ont fait en peu de tems des progres rapides dans Panglais, langue
devente d’une grande utilité dans ce pays, surtout pour ceux qui
sedestinent aux professions scientifiques ou au commerce,

Nous terminerons cet article par un résumé du compte rendu
dans le Spectateur Canadien, des exercices publies de PEcole de
Demoiselles de la Riviére du Chene, qui ont eu lieu le 16 ct le
17 du mots dernier,

On enseigne dans cette école, la lecture, I'éeriture, Pavithmé-
tique et la grammaire, le tout dans les langues francaise et ane
@laise; la géographie et I'histoire, particulicrement celles du Ca-
nada, pour lesquelles deunx petits traités ont étd COMpPOoses, nous

a-t-on dity par le Dr. Lasrig, patron de cette école.  On v en-

seigne en outre, la broderie, e dessin et la musique, arts dans les-

quels les ¢eolicres ont fait voir qu'elles avaient it des progrés,

ausst bien que dans les branchies d’éducation dont nous venons
de parler.  On attribue encore au Dr. Labrie, et probablement
avee raison, un petit drame rempli d’excellentes lecons de mo-
vales et de sentimens nobles et genéreux, dont Pexpression, dans
e seene conduite avee arty a fait verser des larmes a plus d’'un
spectatenr attendri,

Il se trouvait a cette fite, (car ¢’en Ctait une pour Uendroit,)
des personnes de presque toutes les parties de ce distriet, les unes
avant des enfans a cette école, les autres attirées par Pintérét vif
fque commence a prendre dans ce pays tout ce qui a rapport 4
"cducation, Mr. Paguiy, curé de fa paroisse, prcluda a la dis-
tribution des prix, quil fit lui-méme, par un petit discours adres-
¢ aux écolieres, ou il elt ¢té impossible de mettre plus d'él¢-
gance dans e stile et plus de sagesse dans les préceptes.  Apres
avoir rendu le juste tribut d'¢loge divau Dr. Labrie, fondateur et
patron de cette éeole, et apres avoir rappellé aux ¢eolivves la re-
connaissance quelles loi devaient, M. Paquin leur fit remarquer
surtout que les lumicres procurcées par 'éducation étaient un a-
cheminement a de plus hautes vertus, et en particulier a la piétc,
Gui en est comme la mére; qu'elles en avaient déja donné la pren-
ve par leur condnite, et que sans doute elles continueraient a fire
sentir le prix gu’on devait attacher & 'éducation, en se rendant
de plus en plus respectables, et par la méme a inspirer a leurs pa-
rens le désir de la procurer a leurs enfans, pour les faire partici-
per aux menes avantages,

[examen a été suivi d’un diner donné par le Dr. Labrie a un
grand nombre de ses amis, parmi lesquels se trouvaient plusieurs
des parens des écolicres ¢ et la féte s'est terminée par un feu d’ar-
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tifice bien entendu, et 'ascension d'un ballon qui s'est eleve 4 piu-
sieurs centaines de pleds; le tout par les soins et sous la direc-
tion de Mr. J. GrNevay,

On ne sait, ajoute la notice, ce qu'on doit le plas adiniver, du
zele et de Pactivieé da Dr. Labrie, des tuiens des institutrices, de
Papplication et des progres des ¢leves, on de Pintévet vit que tou-

tes les personnes de Uendroit et des environs paraissent prendree.

a cet ¢tablissement,

-
CXTRAITS.

Iamour, dit PLuraroue, a tant de retenue, de modestie et de
fidclité, quen prenant possession daun ceeur corrompuy 1l le de-
tache aussitot de toutes ses autres passions. 1l lui ote sa fierté,
son arrogance, son eflyonterie, pour le rendre tranquille, réserve,
silencieux, et entierement soumis an seul objet de sa tendresse,
On se rappelle Isaventure de cette Lais, si fameuse par le grand
nombre de ses amans, qui enflanma les desies de la Grece entere,
et vit les deux mers qui la baigaent, se disputer se possession.
Devenue amoureuse du Thessalien Hivrovocnus, elle quitta I¢A-
cro-Corinthe, quiarrosent de st belles eanx, se déroba secrete-
ment 4 la foule nombreuse de ses amans, pour aller vivre retivée,
avee le nouvel objet de son amour,  Mais les femmes de la ville,
Jalouses de sa beautd, la fapiderent dans fe temple de Venus, qui,
a cause de cet Svenement, fut ap I‘tllL{‘ Penus homeside.  On a vu
des femmes esclaves refuser de vivree avee leurs maitres, et de sin-
ples particuliers mépriser des reines memes, parceque leur ceear
¢tait déja sous Iempire de Famour,

Anciennement, les femnmes russes avalent une maniére de s'ha-~
biller uniforme, et dont elles n'auraient pas eru pouvolr §'¢earter
suns crume,  Llles ne se trouvatent jamais dans la sociéie des
horines,  Meéme les maisons des personnes de qualité avaient
une entree particuliere et des reduits séparés pour elles.  Quel-
quetols seulement, lorsqu’un maitre de matson avait compagnie,
I faisall paraitre un woment sa femme, accompagndée de ses ser-
vantes, pour ctre salude par les convives, et lear présenter un
verre d’eau de vie; apres quoi, elle retournait, par une voie dé-
robée, a sen appartemeut. Piekre 1. ordonna quw’a Pavenir, lcs
femmes sceraient mvitées, aussi bien (ue les h(umnu AuX 10ces
et aux autres divertissemens, mais gu'elies ne ¢’y trouveraient
qu'habillées a la francaise; que les denx sexes se réuniraient dans
la méme chambre, et que ces parties de plaisir seraient terminées

par des concerts et des danses. 11 assistait souvent lui-meme a
ces sortes de tetes, et y amenait les se ﬂ--i-—.‘.-&; et les dames de
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sa cour. Il était avert! des noces de toutes les personnes de dise
tinction, et ne manquait pas de s’y rendre, apportant, presque
tonjortrs, un cadean poyr la mariée, surtout lorsqu’elle epousait
un officier nouvellement arvive en Russie.

Ceux qui veulent expliquer tout, quoique le plus souvent ils ne
sachent rien, prétendent que ce sentiment naturel d’opposition
quion & pour quelqu’un ou pour quelque chosey est produit par les
astres.  Ainsiy suivant eux, deux personnes nées sous le méme as-
pect, auront un désiv mutuel de se rapprocher, et s"aimeront sans
savoir pourquoi; de méme que d’autres se hairont sans motif, par-
cequelles sont nées sous des conjonctions opposées ! Mais com-
ment expliqueront-ils les antipathies que de grands hommes ont
cues pour les choses les plus communes / On en cite un grand
nombre auxquelles on ne peut rien comprendre.

Layorne-LEVAYER ne puu\-uit souflrir le son ducun instrue
ment, et goutait le plus vif' plaisir au bruit du tonnerre.

C'Esanr ne pouvait entendre le chant du coq sans frissonner.

Le chancelier Bacon tombait en défaillance, toutes les fois qu'il
v avait une éelipse de lune.

Maie de Médicis ne pouvait soufirir la vue d‘une rose, pas
méme en peintare, et elle aimait toute autre sorte de fleurs.

l.e duce d*lipErNON s‘évanouissait a la vye dfun levraut.

Le maréchal d*Auprer se trouvait mal dans un repas ou I‘on
servait un marcassin ou un cochon de lait.

Hexri 1L (de France) ne pouvait rester seul dans une cham-
bre o il y avait un chat.

Urapisias, roi de Pologne, se troublait et prenait la fuite,
quand il voyait des pommes,

ScanioeR frémissait de tout son corps, en voyant du cresson.

Erasme ne pouvait sentir le poisson, sans avor la fievre,

Un Anglais se mourait quand il lisait le chapitre 53 d*lsaie.

Le cardinal Henri de CarponNye tombeit en syncope, quand i)
sentait l*odeur des roses.

TrcHo-BrRAHE’ sentait ses jambes défuillir a la rencontre dun
licvre ou dfun renard,

Carpan ne pouvait soufllvir les ceufs; le poéte Aniosrx, les
hains: le fils de Crassus, le painj César de LescanLe, le son de
 vielle.

On trouve quelquefois la cause de ces antipathies dans les pre-
micres sensations de Fenfance.  Une dame qui aimait beaucoup
les tableaux et les gravures, s*évanouissait lorsquéelle en trouvait
dans un livre,  Elle en dit la raison : étant encore petite, son pexe
appercut un jour, qui feuilletait les livres de sa bibliotheque, pour
v chercher des images : il les lui retira brusquement des mains, et
lat dit d*un ton terrible, quéil y avait dans ces livres des diables
ui [¢trangleraient, si elle osait y toucher.  Ces sottes menaces,
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assez ordinaires aux parens, occasionnent presque toujours de fu-
nestes cffets quéon ne peut plus détruire.

PLINE, qui ¢tait aussi crédule quidloquent, assure quéil y a une
tvll llltlpdl}llc entre le loup et le cheval, que si le dernier passe
ou le premier a passé, il sent aux pieds un engourdissement qu;
Yempéche presque de marcher,

———
SOIRE'E AU BAL,

Ox ne va plus gucre aux bals pour danser; les jeunes persons
nes seules :upirc nt encore au moment ou elles feront un pas d’ete,
une frénis ; mais il semble que les jeunes gens ne soient plus
Francais ; ils dédaignent, ils négligent la (me [oh | messicurs
croyez-vous que la danse ne soit pas un art digne de fixer votre
attention ? lisez les Letives et Entretiens de Ch. Barow, I ouvrage
de M. Facer, et tant d"autres dont les noms ne me sont pas pre-
sents.  Vous y verrez tout le mérite qu'un connaisscunr découvre
dans une pirouette; toutes les qualités que reclame un entre-
chat.

Moi, qui suis encore assez novice pour préférver la dunse a I'é-
carté, et le sourire d'une jolie demoiselle a la vue d'un roi d’atout,
je me rends derniérement a une soirée ou Pon m’avait bien pro.
mis que P'on danserait.  Jarrive a neuf” heures: entends le son
de la muslquv; je reconnais le (]lmdullo de le Gazza. Tort bicn.
e (|ls-|v, icl du moins, la danse n'est pas totalement abandonnée
pour le | jeu.

Je pénetre dans les salons; je vois de forts jolies femmes, de
charmantes demoiselles, et tout cela dansait; il n’en restait pas
une seule pour faire tapisserie. ¢ Diable, dis-je, au maitre du lngiu.
Je wai plus qu’une crainte, c'est de ne point trouver de danseus
11 est vrai, me dit-il, que V'al tellement recommandeé anx ]t’l“lt-
gens que Jai invités, de faire danser les demoiselies, sous peine de
ne plus leur donner de bal, que jusqu’a présent, ils s’en sont fort
bien acquittés; et J'ai invit¢ six fois plus d’hommes que de dames,
parceque je sais que celles-ci waiment |1n|nt a fuire tapisserie.”

1).1|nc~. cela, je pense quil faut w’y prendre d'avance pour
avoir une danseuse. A peine le quadrille est-il fini, que m’ap-
prochant d’une jeune personne fort gentille, je fais mon invita-
tion. “.Je suis bien fachée, lnuns‘ivm' je suis engagée.”  Je vais
a une autre; meme refus: a une tmisu-lm' je ne suis pas plus
heureux; je fais ainsi le tour du salon ; je me décide alors a en-
gager pour la suivante...c’est bien autre chose...l'une est retenue
pour dix contredanses; 'nutre pour neuf: cclle-ci a pris telle-
ment d'engagemens qu'elle s’y perd ; il favdrait un @lbum a cha-
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cune de ses dames, Il me semble étre encore en provinee, ou,
pour avoir une denseuse, il faut la retenir huit jours d’avance.

Je veux danser cependant : je 'ai mis dans ma téte,  J'ai bien
remarqué li-bas une dame qui ne dansait pas pendant le dernier
quadrille 5 mais aussi, quarante-huit ans au moins !...une parure
crun ridicule Nada téte surchargée de flears, de plumes, de ru-
bans; une figure couverte de rouge et de mouches, un nez plein
de tabae: tout cela n’est pas fort engageant 5 nYimporte, je me dé-
cide.  Cette dame sfest placée entre deux jeunes personnes, pro-
babilement dans lfespérance quion invitera ce coté la en bloc; je
méavance vers cette dame; je commence la phrase dfusage...clle
ne me laisse pas achever; elle se leve, me saisit la main; cfest
clle qui méentraine au premier quadrille qui se forme, en l'e?()us-
sant toutes les personnes qui se trouvent sur son passage...Je ine
{nisse mener comme un enfant; je suis tout ¢tourdi de ce que je
‘ois : je crains que cette dame nait des crispations,

Al mon Dicu! a peine le signal est-il donné, que ma dan-

seuse party s‘élance, méentraine, tourne et balance devant moi sans
me laisser respirer, Je ne sais ot jen suis; la danse extraordi-
naire de ma dame ne tarde pas a fare sensation ; on nous entours
ve; les parieurs quittent le tour de la table pour venir admirer
na danseuse, qui, enchantée de leeftet quéelle produit, et ne dou-
ant pas que sa danse ne cause Iadmiration générale, ne veat pas
rester un moment en repos, et me fait faire des passes ou de petits
ronds, méme lorsque ce nest pas a nous a partir,  Cfest en vain
e je lui dis, tout-a-I"heure, madame, ce nest pas encore i notre
cour: on ne fait plus de passes: restez done la, La dame est
ancde s elle veut se dédommager de denx heures déinaction; elle
va toujours son train; la sueur qui coule de son front se mele a
son rouge, ses boucles tombent en repentir, ses plumes volent au
aré du vent, une guirlande de fleurs sfest détachée, et lui sert de
collerette 3 mais rien ne Iarréte, et guand par hazard ses yeux se
tournent vers le cercle qui nous entourre, elle sourit dun air qui
semble dire: vous ne vous attendiez pas a me voir danser ainsi;
ane autre fois, vous méinviterez plutot.

Mon martyr touchait a sa fins on venait de crier le fameux,
chassez les huity lorsquéun jeune omme va, par malice, demander
une gigue.  Ah! pour le coup, c¢'est pour en mourir. Je feins
de ne point entendre, et venx reconduire ma danseuse, mais elle
méarréte : comment, monsieur, vous quittez la place ! n*enten-
dez-vous pas le violon? cfest une gigue, monsieur.—~Ah ! ma-
dame, pardon, je croyais...—Ah! je raffole de la gigue; je la
danse quelquefois chez moi avee ma femme de chambre.—Ma-
dame, c'est que je ne connais pas cette figure-la.—Oh! je vous
ferai bien aller, mol, cfest si joli: vous verrez mes pas russes.

Je veux en vain me défendre: il faut céder.  Heureusement
fue la gi;_jrut' permel de t'lmngt'l‘ de dames et de cavaliers. Pen.
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dant que ma danscuse tourne comme un tonton, voltigeant de l4un
a l‘autre comune un ballon, je mfesquive, je me perds dans la
foule, je sors enfin du bal, et cours sans méarréter jusque chez
moi. Il me semblait toujours avoir sur les talons mon intrépide
danseuse, et la maudite gigue ne me sortait pas des oreilles,

——ae—
ANECDOTE CANADIENNE.

Deux de ces honndtes cultivateurs dont les meeurs rappellent
quelquefois 'idée de celles que les poétes attribuent aux hommes
pendantla duice de Page d’or, ctaient établis dans la méme paroisse,
[ls §’étalent mariés aux deux scears, et ¢levatent chacun une famille
a laquelle ils apprenaient a chérir la vertu, dont ils leur don-
naient des préceptes soutenus de leur exemple.  Les parens s'ai-
maient.  Les enfans, imitateurs fideles de leurs pavens, vivaient
dans la plus parfaite concorde, et donnaient I'exemple de cette
harmonie si- commune autrefois en ce pays entre tous les mem-
bres et les allics d'une méme famille.  Deax des enfuns de cha-
que maison, gar¢on et fille, avaient surtout contracté 'un pour
Pautre une amiti¢ encore plus ¢troite.  Cette union assez natu-
reile, fruit des liens du sang, et des sentimens que leur inspiraient
leurs parens, ¢tait encore augmentée par une conformité plus
marquée de gotts et d'inclinations, qui avait percé des la plus
tendre jeunesse.  Au lien de diminuer de vivacité, ce sentinent
prit de nouvelles forces avee I'age.  Ils grandivent, et comme la
modestie la plus sévere présidait a tous les amusemens aux-
quels tous ces enfans se livraient dans leurs rassemblemens jour-
naliers, on ne fit qu'une tres [égere attention d'abord a une liai-
son aussi intime, qui, avec d’autres meeurs, aurait pu faire soup-
conner de ces inclinations vicicuses, souvent précoces, dont ces
ames, shaples et innocentes, n'étaient pas susceptibles.

Cependant le tems vient ou la nature développe en nous son
empire, et ['exerce sur les cceurs.  Ces deux jeunes personnes se
livrerent sans y songer, a des sentimens plus vifs, et ne commen-
cerent a en sentir la force que quand ils n’eurent déja plus assez
de liberté pour imaginer qu'il leur fat possible de vivre P'un sans
Pautre, et qu'il y eat dans Funivers un autre objet auquel ils pus-
sent réciproquement s'attacher.  Iin meme tems la pureté de leurs
meeurs était portée au plus haut degré,  Par une réserve extreme,
suite de cette premicre vertu, ils passérent plusicurs anndes sans
se faire part 'un a 'autre de leur attachement mutuel,  Mais
Pamour pénetre le secrct des cceurs.  Ils s'aimaient trop pour ne
pas s’¢tre devinés. Il ne fat bientot plus en leur pouvorr de le
cacher. lls se virent réduits a se faire en rougissant des avens
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réeiproques d'un sentiment qu'ils s'étaient en vain dissimulé, et
qu'il ne leur était pas possible de taire plus longtems,

I1 fallait avoir recours aux parens, a qui nos jeunes amans de-
mandérent réciproquement la permission d’unir pour toujours leur
sort aux pieds des autels.  La religion catholique défend les ma-
riages entre cousius germains et meine entre ceux de déarés plus
¢loignés.  Les parens qui auraient été portés a désirver celui-ci,
qu'ils pouvaient envisager comme propre a reserrer les liens de
fumille et d’amitié qui existaient entre les deux maisons, se tron-
verent trés embarrasés en songeant a I'obstacle que cette prohibi-
tion mettait a Paccomplissement de leurs désivs,  Aprés avoir ba-
lancé entre eux toutes les circonstances qui pourraient les auto-
riser a cette démarche, ils parlérent a4 leur curé des veeux des
Jeunes personnes.  C'était un vicillard aussi respectable par sa
conduite que par ses lumicres, qui exercait sur ses paroissicns
empire que donnent la vertu, I'ige, les talens et la dignité de ses
fonctions réunies.  D'ailleurs, il gouvernait la paroisse depuis
quarante ans, 1l en avait marié presque tous les habitans, et bap-
tis¢ et instruit tous les enfans dans les devoirs de la religion dont
il était le ministre.  Quoique ce vénérable pasteur edt toute la
douceur et Pindulgence qu'inspire une charité éelairée pour
les faiblesses des humains, il avait aussi toute la sévérité des
principes qui- doit sarmer contre les passions qui trop souvent
les égarent, et qu'il faut lear apprendre 4 combattre. Sa 1¢é-
ponse fut, comme on I'imagine bien, dictée par son devoir, Il
travailla aussi a les détourner d'un projet d’alliance qui blessait
les régles de la discipline de Péglise, et dont il ne voyait ancune
raison de s'écarter. Néunmoins sur les représentations des pas
rens, il les engagea a lenr envoyer les denx jeunes personnes pour
leur parler & eux-mémes,  Ceux-ci allérent le trouver. s lui
rendirent de leur conduite an compte qui dut le satisfaire.  De
son coté, il leur fit observer que Punion qu'ils voulaient contrac-
ter répugnait a Pesprit de Péglise, et les exhorta it faive leur possi-
ble pour oublier des sentimens qui se trouvaicnt en opposition aux
regles qulelle preserit.  La verta de ces deux jeunes personnes
avait pour appui la religion méme dont leur pasteur leur parlait
le langage : ils prirent la résolution d’oublicr, s'il se pouvait, leurs
premiers amours, s cessérent de se voir.  Un grand éerivain a
dit qu'on Wairmmeit bien qu'une fois, et que ¢’¢tait la premicre.
Ceux-ci n’avaient jamais connu d’autre attachement.  Un amour
de cette trempe une fois allumé dans des ccenrs sensibles et ton-
dres est d’autant plus difficile & éteindre qu'il est accompagné de
plus déinnocence et de vertu.  Nos jeunes amans étaient absolu-
ment ¢trangers a toutes les circonstances capables d’affaiblir leurs
aflections et de leur faire imaginer la possibilité détre infid¢les.
I n*Ctaient plus maitres de lenrs ceeurs, Leur résolution fut vaine.
Us nfavaient jamais connu dautres plaisirs que celui de vivre en-
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semble. Ils ne pouvaient se persuader quiil y et pour éux aw
monde urie autre espece de bonhenr.  Cependant, rigourcise-
ment attachés a leurs devoirs, ils ¢taient déeidés a les observer
fidelement, quelque dat étre le prix du sacrifice, Mais leur rai-
son ne put sodtenir longtems ce combat inégal. — Le chagrin s'em-
para de ces dmes neuves.  Leur santé s'affaiblissait a vue d'wil.
Les parens alariés avaient en vain cherché la cause de ce dépé-
rissement.  Ce ne fut qu'a force de sollicitations qu'ils purent ar-
racher leur secret a ces victimes de la tendresse et dudevoir,

Il fallait se résoudre a aller de nouveau vers le pasteur qui
avait résisté a leurs désirse  Les vertucux parens lui firent avec
naiveté le tablean de la situation de leurs enfans, et des motifs qui
les avaient déterminés eux-mémnes a venir lui faive part de leurs
peines, et des justes sujets d'inquié¢tude qu'ils avaient sur leur sort.
[.e curd, :nplc.-, AV OIr Pris des renseignemens exacts, et apres avolr
vu les jeunes personnes elles-mcies, convaimeu de 'innocence de
leurs maeurs et de la sagesse de lear conduite, erut que ¢’ ¢lait
une de ces occasions oti il pourrait ¢tre a propos de reclamer U'in-
dulgence dont Péglise use quelquetois envers ses enfans, et qu'il
¢tait juste dans celle-ci de se relachery autant qu'elle pourrait le
permettre, de la sévérité des vegles quielle preserit a cet ¢gard.
[l se chargea lui-méme d’éerive a I'lveque, quiy sur ses représen-
tations, accorda les dispenses nécessaires pour procéder a la ccle-
bration du mariage. Les deux jeunes amans recurent la bénc-
diction nuptiale.  1ls sont avjourd’hui Pexemple de la parotsse,
et comme leurs parens, un modele de toutes les vertus qui peu-
vent accompagner 'union conjugale.  Ily a plus de quinze ans
qu'ils sont mari¢s.  Leur famille est déja nombreuse.  La reli-
wion, les bonnes meeurs, I'économie, industrie, le travail et or-
dre président au gouvernement de leur maison.  On n’a jamais
v de mariage micux assortiy et de ménage plus heureux,  Sice
n'est pas un exemple a imiter, ¢’est au moins un de ces traits qui
prouvent quéil est des exceptions aux regles les plus sages. D,

————
VERS.
PORTRAIT DU MESSAGER DU MANS.

Trapu, courteau, mais bien pris dans sa taille ;
Le teint luisant, les cheveux longs et droits :
Un nez haut en couleur, et dont vaille que vaille,

Je crois qu'en un besoin Fon en ferait bien trois.
(il agard, front étroit, la tete un peu pointue ;
La bouche noire, large, et, dieu sait quelles dents:
Le dos si rond qu’on croit qu'on voit une tortuc,
Lorsque l'on voit le messager du Mans.
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LE SONGE DE PATRICE.

JE songeais, cette nuit, que de mal consumé,

Cote a cote d'un pauvre on m’avait inhumé,

Et que w’en pouvant point souflrir le voisinage,
En mort de qualité, je lui tins ce langage:
Retire-toi, coquin, va pourrir loin d’ici ;

[l ne tappartient pas de m’approcher ainsi...
Coquin, me repart-il, d'une arrogance extréme,
Va chercher tes coquins ailleurs, coquin toi-méme.
[ci tous sont ¢ganx, je ne te dois plus rien ;

Je suis sur mon fumier, comme toi sur le tien.

-—*

LE VRAI HEROS.,

kst-on héres pour avoir mis aux chaines

Un peuple ou deux ? Tibére eut cet honneur.
I%st-on héros, en signalant ses haines

Par la vengeance ? Octave eut ce bonheur.
List-on héros, en regnant par la peur ?

S¢jan fit tout trembler, jusqu’a son maitre,
Mais de son re iéteindre le salpétre ;

Savoir se vainere, et réprimer les flots

De son orgueil, clest ce que jappelle étre
Grand par soi-méme ; et voila mon héros.

*

CHANSON.

Apres le malheur effroyable

Qui vient d’arriver a mes yeux,

Jlavolrai désormais, grands dieux,

Qu’il n’est rien d’incroyable,

J’ai vu sans mourir de douleur,
J'ai vu...siceles futurs, vous ne pourrez le croire:
Ah! jen frémis encor de dépit et ’horreur;
Jai vu mon verre plein, et je n’ai pu le boire!

=~ i
A QUATRE SEURS.
Sur Pair: O Fontenoy.

Tous les amours voltigent sur vos traces

Par les beanx arts, vous regnez sur les corurs
Une de moins, vous seriez les trois araces

Lit cing de plus, vous seriez les neuf sceurs.
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S§UR UN POETE PLAGIAIRE,

Qui pourrait de ses vers lui dispnter la 5_rlnir(=?
Chacun sait que sa muse est fille de mémoire,

+
contit LE Jev.  (Par fen Mr. Q..v00n0)

Du tems si précieux dévoratenr futile,

Des plaisirs de Pesprit substitut puérile,

Stérile amusement, ou 'dme s'amoindrit,

Oul rien ne plait au ceeur, ni ne parle a Vesprity
Vaine occupation des tetes sans ctofte,

Maudite invention qu'a bon droit Japostrophe,
Ou plus d'une vertu it trop souvent faux bond ;
‘Toi ul sais transiormer une duve en fripon;
Stimulant dangereux qui flatte favarice,

‘Triste Jeu, qu'esstu dong, si tu n'es pas un vice ?

o el s
REGITRE PROVINCIAL.
%, 4 L. M. Viger, Ecayer, un fils, le 21 Aott dernier.

Marié, o St. Fustache, le 15, par M. Paquin, J. B. Arcian-
gavLT, Ler. Notaire, de St. Rochy a Madame Veuve M. SEGUIN,
N. P. ci-devant de St. Denis.

Décédis. le 5dumois dernier, BARTHELEMY ANTOINE ILoMoxnD,
enfant de L. B. LEpronoy, Eer. agé de 16 mois.

Le :néme jour, Cuartes RoBERT, agc de 17 mois, et JraN
BExgAMIN, dgé de trois ans, tous deux enfans de Irédéric Gog-
DICKE, licuyer,

A Lachenaie, le 11, a age de 14 ans, J. B. Erievse RocHoN,
Ltudiant au College de cette ville, fils de J. M. Rochon, Ecr. M. P.

A Boucherville, le 16, Dame Macprrring St Buiy, veuve de
fen 'hon. René Amable de Boucherville,

Le 23, Marte OLivier Artiur, enfunt de Phon. L..d. PaPI=
NEAU, .'.I:_':L" de 11 mois.

Le 26. Dame M. Louise Meziirg, ¢pouse de J. D Douaire
Bondy, Ecuyer.

Le 09, Mr. I, X. Ciarrnioy, Ftudiant en droit.

A Laprairic, le 30, Dame Lunice ParkER, ¢pouse d'L. [en-
ry, licuyer.

Burean du Secrétaire Provincial, 11 Aoiit. 1la plu a Son [x-
cellence le Lieat. Gouverneur, nommer Mr, GoDEFROY (GAGNON,
Notave Public,




